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82598-2026 - Konkursas

Vokietija — Administravimo, gynybos ir socialinés apsaugos paslaugos — [J4-25V-007]
Unterstiitzung bei Vorbereitung und Durchfiihrung von QualifikationsmaBnahmen des
Waffensystems A400M

OJ S 24/2026 04/02/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Bundesamt fir Ausrustung, Informationstechnik und Nutzung der
Bundeswehr
E. pastas: BAAINBwj4@bundeswehr.org
Pirkéjo teisiné forma: Centrinés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Gynyba

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: [J4-25V-007] Unterstltzung bei Vorbereitung und Durchflihrung von
QualifikationsmalRnahmen des Waffensystems A400M
AprasSymas: Der A400M DPP-Vertrag und die zugehoérigen Vertragsanlagen beschreiben ein
Zulassungs- und Qualifikationskonzept, in dem die Certification & Qualification Organisation
(CQO) ein zentrales Instrument fir die Bewaltigung der Zulassung und Qualifikation darstellt.
Die CQO unterhalt verschiedene Arbeitsgruppen "CQ Panels", welche spezifische technische
Themen bearbeiten und dabei Zulassungs- und Qualifikationsempfehlungen erarbeiten.
Gegenstand der zu vergebenden Leistung sind Dienstleistungen in Form der Bearbeitung der
deutschen Arbeitsanteile in den in der Leistungsbeschreibung aufgefihrten CQ-Panels in
Ubereinstimmung mit den Terms of Reference (ToRs) gemal dem A400M Military CQ
Procedures Information Document (MPID). Dazu gehdrt die Auswertung der jeweiligen
Prufberichte der Industrie, die Abgabe von Empfehlungen gegenuber der CQO - insbesondere
zur CQ-Compliance Dokumentation - und die Bestatigung der jeweiligen CQ-Konformitat.
Zusatzlich verfasst der Auftragnehmer unter anderem einen Abschlussbericht zur jeweiligen
Projekttatigkeit sowie einen Halbjahresbericht zur Paneltatigkeit. Weiterhin besteht eine
vierteljahrliche Beitragspflicht zur Meldung akuter Defizite an die Projektleitung.
Proceduros identifikatorius: ad15ee90-c2d8-4ba3-9c1a-527f9749700a
Vidaus identifikatorius: 6002953786-BAAINBw J4
Pirkimo bidas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 75000000 Administravimo, gynybos ir socialinés
apsaugos paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
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Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje
Papildoma informacija: sowie im Ausland (u.a. Spanien)

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden
elektronischen Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden Uber die mit "Anwendungen” bezeichneten
Menupunkte auf www.evergabe-online.de zur Verflugung gestellt. Hierzu gehdren fur
Unternehmen der Angebots-Assistenten (AnA) und der Signatur-Client fur Bieter (Sig-Client)
fur elektronische Signaturen sowie das LV-Cockpit (www.lv-cockpit.de). Die technischen
Parameter zur Einreichung von Teilnahmeantragen, Angeboten und Interessensbestatigungen
verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die
elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschlisselungs-
und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der
Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende
Informationen stehen auf https://www.evergabe-online.info bereit.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2009/81/EB
vsvgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zu naheren Angaben verweise
ich auf Ziff. 5.1.12 (zuséatzliche Informationen)
Korupcija: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12
(zusatzliche Informationen)
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12
(zusatzliche Informationen)
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12
(zusatzliche Informationen)
Sukciavimas: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff.
5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Nemokumas: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12
(zusatzliche Informationen)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zu ndheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12
(zusatzliche Informationen)
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zu naheren Angaben verweise
ich auf Ziff. 5.1.12 (zuséatzliche Informationen)
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceddroje: Zu naheren Angaben verweise ich auf
Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedtirg: Zu naheren
Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Sunkus profesinis nusizengimas: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12
(zusatzliche Informationen)
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Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Zu naheren Angaben
verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12
(zusatzliche Informationen)

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Zu ndheren Angaben verweise ich
auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)

Sustabdyta verslo veikla: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche
Informationen)

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12
(zusatzliche Informationen)

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zu naheren Angaben
verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: [J4-25V-007] Unterstltzung bei Vorbereitung und Durchflihrung von
QualifikationsmalRnahmen des Waffensystems A400M
Apradymas: Insgesamt 20.700 Personenstunden.
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 75000000 Administravimo, gynybos ir socialinés
apsaugos paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje
Papildoma informacija: sowie im Ausland (u.a. Spanien)

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 13/05/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
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Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas

Kriterijus: Saugumas apdorojant, saugant ir perduodant klasifikuotg informacijg

Atrankos kriterijaus apradymas: C.1 Bereitschaft, fur die elektronische Kommunikation auf
Aufforderung des Auftraggebers ein Verschliisselungsprogramm zur Ubermittlung von E-Mails
zu nutzen. Nachweisfihrung: Schriftliche Eigenerklarung durch Bewerber und UAN C.2
Bereitschaft, dem ordnungsgemafien Umgang mit exportkontrollierten Daten und Dokumenten
zu genugen, sobald der Auftragnehmer hierzu auffordert. Die Eigenerklarung muss beinhalten,
dass die Bereitschaft unabhangig davon gilt, ob deutsche, US-Exportgesetze oder solche des
Unionsrechts gelten. Nachweisfihrung: Vorlage einer entsprechenden schriftlichen
Eigenerklarung. D.1 Erklarung zum Schutz von Verschlusssachen durch Bewerber/Bieter bei
Auftragen nach § 104 Abs. 3 GWB. Nachweisfuhrung: Vorlage des ausgefullten und
unterschriebenen Formulars B-V 031. D.2 Erklarung zum Schutz von Verschlusssachen durch
Unterauftragnehmer bei Auftragen nach § 104 Abs. 3 GWB. Nachweisfuihrung: Vorlage des
ausgeflllten und unterschriebenen Formulars B-V 032.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: B.2 Keine Beteiligung des Bieters als Schuldner in einem
Insolvenzverfahren. Nachweisfihrung: Nachweis durch einen Auszug des Registers i.S.v. §§
9, 30 InsO (www.insolvenzbekanntmachungen.de), aus dem hervorgeht, dass dort keine
Eintrage vorliegen und der nicht alter als 12 Monate seit dem Tag der Verodffentlichung des
Teilnahmewettbewerbs ist.

Kriterijus: Finansinis santykis

Atrankos kriterijaus apradymas: B.1 Nachweis eines Gesamtjahresumsatzes i.H.v. mindestens
3 Mio. EUR netto innerhalb der letzten 3 Jahre. Nachweisfuhrung: Soweit eine Pflicht zur
Erstellung eines Jahresabschlussberichtes besteht: Vorlage der Jahresabschlussberichte des
Bewerbers der letzten 3 Jahre, aus denen sich ergibt, dass der Bewerber Uber einen
Gesamtjahresumsatz i.H. von mindestens 3 Mio. EUR exkl. USt verfigt. Andernfalls genlgt
eine entsprechende Eigenerklarung.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: A.1 Vorlage eines Auszuges aus dem Handelsregister (oder
vergleichbar) fur den Hauptauftragnehmer und alle eingesetzten Unterauftragnehmer.
Nachweisfuhrung: Vorlage eines aktuellen Handelsregisterauszugs des Bewerbers sowie
etwaiger von diesem eingesetzten Unterauftragnehmer. Der Handelsregisterauszug darf nicht
alter als ein Jahr sein (gerechnet ab dem Schlusstermin fir den Eingang der
Teilnahmeantrage). Der Auszug aus dem Handelsregister (oder vergleichbar) ist nach
MaRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bewerber seinen Sitz hat,
vorzulegen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
ApraSymas: Preis in € (netto)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
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Pagrindimas, kodél ribojama prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty: Ypac slapta informacija
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba

Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.
evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=834842

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Privalomas subrangos nurodymas: Subranga nenurodoma
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=834842
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 03/03/2026 13:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos
laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Ausschlussgrinde (siehe oben) ergeben sich aus den gesetzlichen
Bestimmungen, insb. §§ 123 ff. GWB. Der Bewerber muss mit seinem Teilnahmeantrag die
unterzeichnete Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (BAAINBw-B-V 034)
abgeben. Die Erklarung hat alle Ausschlussgrinde des § 123 und § 124 GWB zu umfassen.
Die Erklarung ist vom Hauptauftragnehmer und allen vorgesehenen Unterauftragnehmern
abzugeben. Es ist auch die beigeflgte Erklarung im Hinblick auf Art. 5k der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 zu Russland-Sanktionen im Bereich der 6ffentlichen Beschaffung abzugeben.
Die Vorlage dieser obligatorischen Erklarungen mittels BAAINBw-B-V 034 und der Erklarung
zu Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 dient der Bewertung des jeweiligen
Wirtschaftsteilnehmers zum Nicht-Vorliegen von Ausschlussgrinden. Der Auftraggeber behalt
sich vor, die Angaben durch Einsichtnahme in das Wettbewerbsregister zu Uberprufen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: -
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Finansinés sglygos: Gemall Bewerbungsbedingungen (Abschlags- und Schlusszahlungen im
Rahmen der Verdingungsordnung fur Leistungen Teil B (VOL/B))
Subranga:
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
PerZitros organizacija: Bundeskartellamt
Informacija apie perzitros terminus: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
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Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3)
Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht https://www.gesetze-im-internet.de/gwb
[ 134.html § 135 Unwirksamkeit https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ __135.html
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Bundesamt flr
Ausrustung, Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Bundesamt fir Ausristung, Informationstechnik
und Nutzung der Bundeswehr

8. Organizacijos

8.1.

8.1.

82598-2026

ORG-7001

Oficialus pavadinimas: Bundesamt fur Ausrustung, Informationstechnik und Nutzung der
Bundeswehr

Registracijos numeris: Leitweg-ID 991-19518-88

Pasto adresas: Ferdinand-Sauerbruch-Strale 1

Miestas: Koblenz

Pasto kodas: 56073

Salies administracinis vienetas (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Salis: Vokietija

RySiy centras: BAAINBw J4

E. pastas: BAAINBwj4@bundeswehr.org

Telefono numeris: +49 2614000

Interneto adresas: http://www.evergabe-online.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-7004

Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt

Registracijos numeris: t: 022894990

Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53113

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de

Sios organizacijos vaidmenys:
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PerZilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: daa02346-6df9-4837-81a0-9a47d862642c - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 18

Skelbimo iSsiuntimo data: 02/02/2026 16:50:35 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 82598-2026

OL S numeris: 24/2026

Paskelbimo data: 04/02/2026

82598-2026 Page 7/7


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.4. Atnaujinimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	Skelbimo informacija

